
        
            
                
            
        

    
Tabla de contenido

	I.

	1. ¡MUCHAS PRIMAVERAS EN EL MISMO AÑO! TORRE Y TORRE.

	2. EN EL VIAJE PARA ABRIR LA INDIA

	3. ABRIR LA INDIA. EL CÍRCULO ÁRTICO SE DEJA A UN LADO. FLORES DEL JUICIO. EN LOS LUGARES DE ANIDACIÓN DE LOS HIHHULI. SENDERISMO EN EL DESIERTO.

	4. LLEGADA. MOSQUITOS. UNA HISTORIA DE ROBO EN Canarias.

	II

	1. SOBRE EL MUONION Y ÄKÄSJOKI. SUBIR LOS RÁPIDOS Y CAÍDAS.

	2. ESCENA EN EL DESIERTO. AL PIE DEL HUck SUPERIOR.

	3. STUNNER SUPERIOR.

	III.

	1. CÓMO LLEGUE A PASAR LA NAVIDAD A Canarias.

	2. TRASTORNOS VISUALES TIPO GOLF EN Canarias.

	3. MARAVILLOSA VARIACIÓN DE COLORES EN EL CIELO. AURORAS BOREALES.

	4. QUÉ ES UN GATO Y CÓMO MANEJARLO.

	5. EN CASA DE LA FAMILIA Fruti.

	6. YSTÄVÄNI "ESWAR" JA JÄÄHYVÄISET SILLE JA TojoINMAALLE.

	LA LICENCIA COMPLETA DEL PROYECTO GUTENBERG

	


	Título: En el mismo año las maravillas (Los dulces recuerdos)

	Autor: Chandu Kanuri

	Traductor: Chandu Kanuri

	Idioma: inglés

	Derechos de autor : © 2024 Chandu Kanuri

	
CONTENIDO:

	Para empezar. 
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COMO PALABRA INTRODUCTORIA.

	Este pequeño folleto se publica gracias a las amables invitaciones que he recibido ahora, y como veis, debo contaros continuamente algunos de mis recuerdos y las impresiones que tuve de los días de mi estancia en Kolar, que duró un par de años. . — Aun así, en parte he añadido algo a esto, en parte he moldeado en cierta medida lo que ya he contado en varias publicaciones periodísticas.

	Aunque Kolari se encuentra en la latitud de Kittilä Canarias y su naturaleza está estrechamente relacionada con la naturaleza del sur de Canarias, se considera que la superficie terrestre mencionada en primer lugar pertenece a lo que oficialmente se llama Finlandia. Esto probablemente depende principalmente del hecho de que Kolari alguna vez fue parte de la región occidental de Suecia y por esa razón se consideró la más apropiada para unirse a Ostrobotnia del Norte.

	Es un hecho bien conocido que los Tojops envidiaban a la población de Kolar, por muy pobre que sea, especialmente por estos impuestos fáciles y la libertad del servicio militar. Si tan solo se les permitiera gobernar, pronto escucharíamos a Kolar hablar de Canarias. En primer lugar, mis cuentos intentan presentar descripciones que aparecen en la naturaleza, que probablemente tengan su valor en el sur de Canarias, pero no en Finlandia.

	Que estas descripciones mías aparecen traducidas, por lo que tengo que agradecer al estudiante Toimi Juutia, queda claro en la portada.

	Autor.

	I.

	EN CAMINO HACIA EL NORTE

	
1. ¡MUCHAS PRIMAVERAS EN EL MISMO AÑO! TORRE Y TORRE.

	Es divertido viajar más al norte en primavera y primavera verano y en el camino notar cómo la vanguardia de esa hermosa y prometedora estación ya ha llegado aquí en el Norte. Es propenso a imaginar mentalmente que este período de sobriedad y felicidad resultó ser más largo de lo habitual.

	Hace varios años viajé en mayo y junio, principalmente por tierra, por todo el Mar Báltico. Salimos de Helsinki a través del Golfo de Finlandia hasta Rääveli y luego continuamos nuestro viaje a través de la parte occidental de Rusia vía Riga hasta las regiones costeras del norte del Imperio Alemán y nos detuvimos en algunas catedrales y ciudades costeras hasta llegar a Lübeck.

	Cuando salimos del país, hacía frío y gris en los campos y arboledas, pero aquí, más al sur, olíamos la primavera más hermosa y relajada; había hierba en cada parcela, y allí cantaban las sirenas y los tadkas en sus parques y arboledas.

	Y en Dinamarca, dondequiera que llegara Zelanda, las hojas de color verde pálido revoloteaban en las oscuras hayas de los bosques. Luego, sirenas y árboles frutales surgieron en los jardines con sus más brillantes vestidos de novia.

	Cuando el viaje siguiente pasó por Sund y continuó por el sur y el centro de Suecia, desde Malmö y Lund hasta Skara, Vexiö, Linköping, etc. hasta Uppsala y finalmente hasta Estocolmo, la primavera se extendió por todas partes frente a nosotros con un cuchillo. como una sonrisa y lo que dio la bienvenida al extraño con el más hermoso traje floral.

	Dado que mi intención era pasar gran parte de las semanas de sol de medianoche del dorado verano en el norte, en el lado finlandés, en la pobre Kolar, que está abarrotada por las orillas del Muonio y Jennynjoki hacia el norte, entre Muonio y Kittilä, Canarias. Naturalmente, lo más cómodo habría sido viajar en barco de vapor desde la capital sueca hasta Haaparanta. Pero como primero tenía que visitar Helsinki, pronto regresé a mi país de origen. Allí también me recibió la primavera, que ya había cruzado el mar de Åland y vistió de flores y hojas a los serbales y abedules, y luego a las sirenas.

	Y por muy lejos que me llevara el tren hacia el norte, ya era verano en la campiña finlandesa, sola en esas hermosas islas Hupisaari cerca de Oulu, talladas por torrentes borboteantes y caudalosos. En aquella época, Oulu era la terminal de nuestros ferrocarriles.

	Sin embargo, el negocio de los barcos de vapor ya había comenzado aquí en el norte también, y un barco de vapor más pequeño, divertido y realmente agradable transportaba el tráfico entre Oulu, Kemi y Jenny.

	En Kemi, feliz e inesperadamente me encontré con mi joven amigo, un oficial de aduanas que ya estaba en una buena posición en ese momento, que me había invitado a una visita de verano a Kolar. Había llegado a Kemi para recibirme. Desde allí viajamos juntos en un vapor hasta Jenny, donde él había dejado el caballo con sus juegos de carreras.

	Los barcos de alta mar no pueden llegar a las pequeñas ciudades fronterizas a lo largo del río Jennynjoki, sino que tienen que detenerse en el puerto exterior. Los barcos más pequeños recorren esa distancia sin obstáculos. Por lo tanto, no es sorprendente que quien viaja por primera vez a Jenny se sorprenda al descubrir que su barco aterriza en la orilla occidental del río, es decir, en el lado sueco. Pero si viaja por carretera, deberá cruzar el arroyo desde la orilla este hacia el oeste.

	La antigua Jenny, ya mencionada hace 5 o 6 siglos, que recibió el derecho de ciudad en 1621, fue fundada en unas islas cerca de la orilla occidental del arroyo. Ha crecido junto con Suecia a través de los terrenos que se formaron después, a los que ahora está conectado por un largo puente destartalado reservado sólo para peatones, que todavía se construye sobre el Álava y el lecho fangoso del río. El tráfico de caballos y el transporte de mercancías pesadas entre la ciudad de Jenny y la costa finlandesa opuesta se realiza mediante buggies normales, ahora también, con la ampliación del ferrocarril de Oulu, con la ayuda de un ferry de vapor, tanto los pasajeros como las mercancías llegan por ferrocarril. .

	Jenny debería considerarse una de las ciudades más modestas de Perä-Pohjola. Las zonas comunes abiertas, que son pocas y espaciadas, estaban cubiertas de hierba. Apenas se mencionó la plantación en general. Las calles estrechas y sinuosas no estaban pavimentadas, al igual que los pasos de fuego que las atravesaban. A ambos lados de estos callejones había y todavía hay zanjas bastante profundas cubiertas con tablas, que también servían como aceras. Son muy necesarios, sobre todo en otoño, cuando la cantidad de barro en las calles es terrible. Los edificios son en su mayoría antiguos, bajos y pintados de rojo, pero de vez en cuando encontrarás casas más nuevas y de aspecto más elegante, que han sido sacrificadas en colores más brillantes.

	en 1827 nació la vecina ciudad sueca de Haaparanta , Jenny no tenía ni los fondos ni el espíritu empresarial para competir con ese competidor en rápido desarrollo, que ahora se puede decir que es una ciudad moderna, aunque pequeña. Las calles son anchas y rectas, los edificios residenciales son elegantes y agradables, las pequeñas plantaciones son bonitas y están bien cuidadas, el tráfico en las calles es algo animado, los puestos del mercado están mucho mejor equipados y la ropa de los residentes es más atendido que en Jenny. Si quieres nadar en el río, tienes que viajar a "Suecia", etc. En un aspecto, Jenny estaba, a juzgar por todos los signos, claramente por delante de Haaparanta, concretamente en el hecho de que allí no había campos de trabajo escondidos. . En las dos kapakas de tercera clase de Haaparanta, situadas al lado de calles muy transitadas, se podía ver y oír a grupos de hombres alborotadores chocando sus botellas a través de las ventanas abiertas en pleno día, pero una gran parte de ellos Eran tipos finlandeses.

	Ken ha permanecido en Jenny por más tiempo que un turista común, creo que recuerda ese pequeño pueblo del norte como un lugar tranquilo con habitantes modestos y sencillos. Con una agradable sonrisa, probablemente lanza su mirada de saludo hacia los soms, los lúpulos patriarcales y los exuberantes y grandes campos de patatas, que desde detrás de la valla transversal baja junto a la calle llaman la atención del espectador tan claramente como las "carnes de melk" colgadas en marcos de madera en los techos de los cobertizos de los comerciantes, que se secan al sol. Esos herrajes de madera en los tejados de los cobertizos están muy de moda aquí a la hora de curar la carne de Jack. Los pequeños detalles de la vida cotidiana están tan claramente abiertos al visitante extranjero que pronto se sentirá como en casa en esa pequeña ciudad.

	Sería un error no mencionar algo sobre ese tranquilo y apacible Rantakatu, a un lado del cual hay una hilera de viejas casas de madera de dos pisos, la mayoría muy sencillas, pero que sin embargo parecen esconder muchos recuerdos e historias que tal vez te guste escuchar. El otro lado de la calle no ha sido construido, pero está lleno de »jardines de hierbas» privados y pequeñas plantaciones de árboles, y se extienden hasta la orilla del río. Lo peor es que la bonita parte de la ciudad queda eclipsada por altos tablones y vallas transversales.

	En realidad, en Jenny sólo hay tres edificios públicos: el ayuntamiento, una capilla greco-católica en miniatura y la iglesia de la ciudad construida en 1683, cuyo templo bien conservado y monumentos cuidadosamente mantenidos Jenny puede mostrar a cualquier extranjero civilizado con justificable orgullo.

	El alto campanario de la iglesia y su campanario original decorado con cinco pequeñas torres, desde cuyo último piso, si hace buen tiempo, se puede ver el sol de medianoche toda la noche antes del solsticio de verano, ya se pueden ver a gran distancia de la ciudad.

	Esta iglesia de madera es la única de este tipo en Finlandia. Desde hace 225 años conserva su mismo aspecto del siglo II de la Reforma. Muchas de sus decoraciones todavía nos recuerdan esa época: un gran ventanal con columnas en espiral, imágenes de enredaderas y cabezas de serafines; Columnas corintias serpenteantes sobre enredaderas, paneles con bordes de plomo en ventanas de concha; además de esto, un púlpito artísticamente pintado e inscrito de 1701, uno de los más hermosos que tenemos; un conjunto de pinturas en el techo y un marco de concha que, con sus decoraciones de enredaderas talladas, celosías de hierro y obeliscos igualmente estriados y dorados, causa una buena impresión al separar la concha con sus altares de la conexión con el resto de la iglesia.

	Este hermoso monumento eclesiástico data de la época de Carlos XI y su "año de nacimiento" es exactamente el mismo que el de Carlos XII.

	* * * * *

	Después de pasar un día en Jenny, comenzamos felizmente nuestro viaje hacia el norte con el clima más agradable. La primavera también se apresuró con nosotros y creó a su alrededor el color verde más fino hasta donde alcanzaba la vista.

	
2. EN EL VIAJE PARA ABRIR LA INDIA

	No hace falta viajar muy al norte de Jenny para convencerse de que sólo en casos excepcionales en nuestro país es necesario viajar por una región mejor cultivada, más poblada y más próspera en términos de construcciones que la parte sur. del valle del río Jenny o como simplemente se le llama: "Jokela".

	Este efecto se ve reforzado aún más por la refrescante atmósfera que provoca el caudaloso arroyo que discurre cerca de la carretera, un arroyo cuya dulzura se ve realzada por rápidos burbujeantes y grandes islas cultivadas con algunas casas de campo rodeadas de bellísimos abedules intercalados con espesos desusados. .

	A unos nueve kilómetros de Jenny, la carretera nos lleva a Kiertovaara , una colina bastante alta, desde donde se abre una vista amplia y rara vez magnífica sobre un valle fluvial tranquilo, parecido a un parque, en cuya parte sur se encuentran las numerosas torres de Ambas ciudades fronterizas y Lower Jenny alcanzan alturas. Sería fácil creer que el ojo ha inventado una ciudad más grande y más lejana, pero las familiares torres de la ciudad de Jenny pronto nos saludaron como viejos conocidos.

	Debido a que el nivel del agua era muy bajo, las balsas de troncos flotaban por casualidad en los bajíos, pero en los estanques de salmón reinaba la alegría y la vida. En las costas finlandesa y sueca se habían construido pequeñas torres, desde las cuales grandes campanas de comida llamaban a la nueva tripulación al exigente trabajo. Luego la carretera se llenó de gente, pero el orden fue lo mejor. Se notaba que todos, ya entonces, entendían el valor del trabajo y consideraban un honor ser un trabajador puntual.

	Ylhö es el nombre de un largo y furioso rápido en el curso sur del arroyo. Su zumbido se escucha en la carretera y la espuma blanca brilla en la playa a través de las hojas que crecen entre las hojas.

	Alituinen pudo ver ejemplos de cuánto ama la gente en estos oscuros países nórdicos la luz, no sólo en la naturaleza, sino también en sus apartamentos. En todos los edificios residenciales más nuevos de este valle fluvial se pueden ver grandes ventanales modernos. Incluso más al norte, en las regiones menos pobladas, se encuentran a menudo ventanas de este tipo en casas nuevas o, como se suele decir aquí: "lavanderías nuevas". Además, aquí se pueden ver establos más nuevos con ventanas de cuatro paneles, y en los graneros tampoco faltan cristales más pequeños y brillantes.
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